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See the notice on TED website

316974-2026 - Competition
Denmark – Transport equipment and auxiliary products to transportation – Indkøb af vermiculite 
(pakkemateriale)
OJ S 89/2026 08/05/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Supplies

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: I/S ARC
Email: lmad@a-r-c.dk
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting authority: General public services

1.1.  Buyer
Official name: I/S Smoka
Email: jolo@smoka.dk
Legal type of the buyer: Public undertaking
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Indkøb af vermiculite (pakkemateriale)
Description: 2 Den udbudte opgave; Den udbudte opgave omfatter Indkøb af vermiculite 
(pakkemateriale) De i Udbudsmaterialet angivne mængder er SMOKAs årlige estimerede 
mængder i kon-traktperioden. Der henvises i øvrigt til Kravspecifikationen for en uddybning af 
kravene til den udbudte opgave.
Procedure identifier: a04b3894-93f0-40a6-bf28-f2b59d2da491
Internal identifier: 0de21edd-288f-4009-ae30-7555721968c0
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34000000 Transport equipment and auxiliary products to 
transportation

2.1.2.  Place of performance
Postal address: U-Vej 7  
Town: København S
Postcode: 2300
Country subdivision (NUTS): Byen København (DK011)
Country: Denmark
Additional information: Leverings stedet er denne adresse.

2.1.4.  General information

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/316974-2026
mailto:lmad@a-r-c.dk
mailto:jolo@smoka.dk
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Additional information: Kontrakten udbydes som én samlet aftale, hvor der indgås aftale med 
én Tilbudsgiver. ARC har valgt ikke at opdele opgaven i delaftaler, da det af hensyn til SMOKA 
administration af opgaven og for at minimere grænsefladeproblematikker, er mest 
hensigtsmæssigt, at opgaven udføres af én og samme leverandør. Tilsvarende er det 
SMOKAs vurdering, at en opdeling i delaftaler og en deraf følgende potentielt øget 
konkurrence ikke opvejer den øgede indsats ved selve udbuddet og ikke mindst den 
efterfølgende kontraktstyring. De i Udbudsloven obligatoriske udelukkelsesgrunde i § 134 a 
(om tilbudsgiver er etableret i et land, der er optaget på EU-listen), § 135, § 136 finder 
anvendelse. Følgende frivillige udelukkelsesgrunde (Udbudslovens § 137) finder anvendelse: • 
Overtrædelse af miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser • Konkurs mv. • Aftaler om 
konkurrencefordrejning • Væsentlig misligholdelse af en offentlig kontrakt • Forsøg på at 
påvirke ordregivers beslutningsproces, uretmæssige fordele og vildledende oplysninger Det er 
en forudsætning for indgåelse af kontrakt, at den vindende Tilbudsgiver fremlægger endelig 
dokumentation for overholdelse af de af ARC opstillede mindstekrav til egnethed inden ARC 
træffer endelig beslutning om den vindende Tilbudsgiver, vil ARC indhente endelig 
dokumentation for overholdelse af de af ARC opstillede mindstekrav til egnethed, samt at der 
ikke er grundlag for udelukkelse jf. Udbudsbetingelsernes punkt 10.
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Corruption: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Fraud: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Money laundering or terrorist financing: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Participation in a criminal organisation: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der 
tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse 
til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom 
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blevet dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, 
eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Er den økonomiske aktør selv eller 
en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan 
eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en 
endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til 
terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i 
Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter også anstiftelse, medvirken og 
forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Er den økonomiske aktør 
selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for 
menneskehandel ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-
Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse 
af menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets 
rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 1).
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Er den økonomiske aktør bekendt 
med at have tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de i 
forbindelse med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Breaching of obligations in the fields of labour law: Er den økonomiske aktør bekendt med at 
have tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse 
med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne 
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Breaching of obligations in the fields of social law: Er den økonomiske aktør bekendt med at 
have tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i forbindelse 
med dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne 
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Har den 
økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på 
konkurrencefordrejning?
Grave professional misconduct: Har den økonomiske aktør i forbindelse med udøvelsen af 
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se definitioner i 
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: Har den økonomiske aktør befundet sig i en af 
følgende situationer: a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved meddelelsen af de 
oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at 
udvælgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har tilbageholdt sådanne oplysninger, c) Denne 
har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende dokumentation, som en 
ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, og d) Denne har 
uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
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beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige fordele i 
forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der kan 
have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller tildeling?
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Er den økonomiske 
aktør opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Har den 
økonomiske aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den 
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i 
forberedelsen af udbudsproceduren?
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Har den økonomiske aktør 
væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt med en ordregivende 
enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har medført den 
pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Breaching obligation relating to payment of taxes: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Business activities are suspended: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet 
indstillet?
Bankruptcy: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Arrangement with creditors: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Insolvency: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Assets being administered by liquidator: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en 
kurator eller af retten?
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Er den økonomiske aktør i en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende 
procedure, der er fastsat i national ret?

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0000
Title: Indkøb af vermiculite (pakkemateriale)
Description: 2 Den udbudte opgave; Den udbudte opgave omfatter Indkøb af vermiculite 
(pakkemateriale) De i Udbudsmaterialet angivne mængder er SMOKAs årlige estimerede 
mængder i kon-traktperioden. Der henvises i øvrigt til Kravspecifikationen for en uddybning af 
kravene til den udbudte opgave.
Internal identifier: 97b174ac-b76c-45c3-8cf0-d1aedc6654ff

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Supplies
Main classification (cpv): 34000000 Transport equipment and auxiliary products to 
transportation
Quantity: 12 500 pieces

5.1.2.  Place of performance
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Postal address: U-Vej 7  
Town: København S
Postcode: 2300
Country subdivision (NUTS): Byen København (DK011)
Country: Denmark
Additional information: Leverings stedet er denne adresse.

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 2 Years

5.1.4.  Renewal
Maximum renewals: 2
Other information about renewals: Kontraktperiode Kontrakten træder i kraft ved underskrift 
heraf med kontraktstart den 1. august 2026 og har en varighed på 2 år. SMOKA har mulighed 
for at forlænge kontrakten i 2 gange 12 måneder til en samlet varighed af kontrakten på op til 4 
år. En eventuel forlængelse af kontrakten sker på uændrede vilkår.

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: Kontrakten udbydes som én samlet aftale, hvor der indgås aftale med 
én Tilbudsgiver. ARC har valgt ikke at opdele opgaven i delaftaler, da det af hensyn til SMOKA 
administration af opgaven og for at minimere grænsefladeproblematikker, er mest 
hensigtsmæssigt, at opgaven udføres af én og samme leverandør. Tilsvarende er det 
SMOKAs vurdering, at en opdeling i delaftaler og en deraf følgende potentielt øget 
konkurrence ikke opvejer den øgede indsats ved selve udbuddet og ikke mindst den 
efterfølgende kontraktstyring. De i Udbudsloven obligatoriske udelukkelsesgrunde i § 134 a 
(om tilbudsgiver er etableret i et land, der er optaget på EU-listen), § 135, § 136 finder 
anvendelse. Følgende frivillige udelukkelsesgrunde (Udbudslovens § 137) finder anvendelse: • 
Overtrædelse af miljø-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser • Konkurs mv. • Aftaler om 
konkurrencefordrejning • Væsentlig misligholdelse af en offentlig kontrakt • Forsøg på at 
påvirke ordregivers beslutningsproces, uretmæssige fordele og vildledende oplysninger Det er 
en forudsætning for indgåelse af kontrakt, at den vindende Tilbudsgiver fremlægger endelig 
dokumentation for overholdelse af de af ARC opstillede mindstekrav til egnethed inden ARC 
træffer endelig beslutning om den vindende Tilbudsgiver, vil ARC indhente endelig 
dokumentation for overholdelse af de af ARC opstillede mindstekrav til egnethed, samt at der 
ikke er grundlag for udelukkelse jf. Udbudsbetingelsernes punkt 10.

5.1.7.  Strategic procurement
The procurement falls within the scope of the European Parliament and Council 2009/33/EC 
(Clean Vehicles Directive – CVD)
The CVD legal basis to establish which category of procurement procedure applies: Other 
service contract

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Financial ratio
Description of selection criterion: Tilbudsgiver har en gældende erhvervs- og 
produktansvarsforsikring med en dækningssum pr. år på min. 10 mio. kr. pr. skade.
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5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Pris
Description: MODEL 1: 3 ELLER FÆRRE KONDITIONSMÆSSIGE TILBUD 14.1 Pris Ved 
evaluering af underkriteriet ”Pris” vurderes tilbudsprisen på en skala fra 0-5, hvor karakteren 5 
gives til den laveste pris. De øvrige tilbudspriser interpoleres lineært mellem den laveste pris 
og en pris, der er X % dyrere. Hældningsgraden (X) fastsættes som udgangspunkt til 30 %. 
Såfremt tilbudspriserne ikke kan rummes inden for udgangspunktet, udvides hældningsgraden 
i intervaller på 5% indtil samtlige tilbudspriser kan indeholdes i spændet. Der evalueres på 
baggrund af den samlede evalueringspris. Formlen, der vil blive anvendt ved tildeling af point 
for underkriteriet Pris er: Point = maksimumpoint – (maksimumpoint / X pct.) * (pris – laveste 
pris) / laveste pris Point, der tildeles for ”Pris” ganges herefter med den aktuelle vægtning for 
underkriteriet. MODEL 2: FLERE END 3 KONDITIONSMÆSSIGE TILBUD 14.2 Pris Ved 
evaluering af underkriteriet ”Pris” vurderes tilbudsprisen på en skala fra 0-8, hvor karakteren 4 
gives til gennemsnitsprisen. Minimum- og maksimumpoint fastsættes til gennemsnitsprisen 
plus/minus X %. Tilbudspriserne omregnes til point i forhold til afvigelser fra 
gennemsnitsprisen (lineært). Hældningsgraden (X) fastsættes som udgangspunkt til 15 %. 
Såfremt tilbudspriserne ikke kan rummes inden for udgangspunktet, udvides X i intervaller på 
5% indtil samtlige tilbudspriser kan indeholdes i spændet. Der evalueres på baggrund af den 
samlede evalueringspris. Formlen, der vil blive anvendt ved tildeling af point for underkriteriet 
Pris er: Point = minimumpoint + (maksimumpoint – minimumpoint) * (1- (pris – LP) / (HP-LP)) • 
hvor LP er den lave pris, som udløser maksimumpoint (gennemsnitspris minus X pct.) • hvor 
HP er den høje pris, der udløser minimumpoint (gennemsnitspris plus X pct.) Point, der tildeles 
for ”Pris” ganges herefter med den aktuelle vægtning for underkriteriet.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 60
Criterion: 
Type: Quality
Name: Kvalitet
Description: 14.3.1 Kvalitet Ved evaluering af underkriteriet ”Kvalitet” vil der blive lagt vægt på 
tilbudsgivers fremsendte prøveforsendelser, jf. kravspecifikationens afsnit 4 og 5. 
Prøveforsendelserne anvendes til at vurdere materialets egenskaber samt emballering og 
pakning i forhold til arbejdsmiljø, håndtering og anvendelse i driften. Det er en forudsætning for 
deltagelse i evalueringen, at prøveforsendelserne opfylder kravspecifikationen. Såfremt 
kravspecifikationen ikke er opfyldt, vil tilbuddet blive afvist. Ordregiver er certificeret inden for 
arbejdsmiljø, hvilket indebærer krav om overholdelse af en høj standard. Vurderingen 
foretages af relevante fagpersoner, herunder sikkerheds-rådgivere. Vurdering af 
prøveforsendelse Prøveforsendelserne vurderes på baggrund af følgende kriterier: • Risiko for 
eksponering (70%) Vurdering af risiko for støvdannelse og omfanget heraf ved håndtering i 
driften. Der lægges vægt på, at vermiculiten ikke giver anledning til væsentlig støvdan-nelse 
eller frigivelse af sundhedsskadelige partikler ved normal håndtering, jf. kravspecifikationens 
afsnit 5. • Emballage, paller og stabilitet (25%) Vurdering af om emballage og paller er egnede 
til sikker og ergonomisk håndte-ring samt stabile og robuste under transport, håndtering og 
opbevaring. Der lægges vægt på kompatibilitet med ordregivers materiel samt at pakningen 
sikrer stabilitet under drift. • Mærkning (5%) Vurdering af om hver pose er tydeligt og korrekt 
mærket, så sikker håndtering og korrekt identifikation sikres i driften. Prøveforsendelser; Der 
henvises til kravspecifikationens afsnit 4 vedrørende krav til fremsendelse af prøve-
forsendelser, herunder omfang og indhold. De fremsendte paller skal repræsentere den 



316974-2026 Page 7/10

standard for produkt, pakning og forsendel-se, som vil være gældende for leverancer under 
kontrakten. Leveret vermiculite skal væ-re af samme kvalitet og specifikation som den 
fremsendte prøve. Pointtildeling; Der tildeles point på baggrund af ovenstående kriterier og 
den angivne vægtning. Tilbud, der samlet set vurderes at have lav eksponeringsrisiko, høj 
robusthed og optimal håndterbarhed, vil opnå højere point.   Vurderingseksempel - Risiko for 
eksponering: 10 point: Ingen synlig støvdannelse 5 point: Begrænset støvdannelse 0 point: 
Betydelig støvdannelse Emballage, paller og stabilitet: 10 point: Optimal ergonomi. 8 point: 
Robust og stabil med kun uvæsentlige mangler. 5 point: Generelt egnet, men med mindre 
svagheder i stabilitet eller håndtering. 2 point: Væsentlige mangler. Risiko for skader under 
transport eller håndtering. 0 point: Ikke egnet Point for underkriteriet multipliceres med den 
fastsatte vægtning.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 40

5.1.11.  Procurement documents
Deadline for requesting additional information: 02/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Western 
European Time, GMT
Address of the procurement documents: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/37dd737d-6add-
4c67-9238-49789aa2cbd6/publicMaterial

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/37dd737d-6add-4c67-9238-
49789aa2cbd6/homepage
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Danish
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 04/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Western European Time, 
GMT
Duration during which the tender must remain valid: 6 Months
Information that can be supplemented after the submission deadline: 
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted 
later.
Additional information: ARC forbeholder sig retten til at indhente supplerende oplysninger i 
overensstemmelse med Udbudslovens § 159, stk. 5.
Information about public opening: 
Opening date: 04/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Additional information: Der vil ikke være adgang til at overvære åbning af tilbud.
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Required
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement

https://www.ethics.dk/ethics/eo#/37dd737d-6add-4c67-9238-49789aa2cbd6/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/37dd737d-6add-4c67-9238-49789aa2cbd6/publicMaterial
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/37dd737d-6add-4c67-9238-49789aa2cbd6/homepage
https://www.ethics.dk/ethics/eo#/37dd737d-6add-4c67-9238-49789aa2cbd6/homepage
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Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system
Electronic auction: no

5.1.16.  Further information, mediation and review
Review organisation: Klagenævnet for Udbud
Information about review deadlines: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud (LBK nr. 593 
af 02/06/2016) gælder følgende frister for indgivelse af klage: Klage over udbud skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har 
offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har 
indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet 
offentliggjort. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenævnet for Udbud, skal 
klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenævnet for Udbud, og 
om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, 
hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der 
begæres opsættende virkning af klagen, jf. klagenævnslovens § 12, stk. 1.
Organisation providing additional information about the procurement procedure: I/S ARC
Organisation providing offline access to the procurement documents: I/S ARC
Organisation providing more information on the review procedures: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen
Organisation receiving requests to participate: I/S ARC
Organisation processing tenders: I/S ARC

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: I/S ARC
Registration number: 34 20 81 15
Postal address: Vindmøllevej 6
Town: København S
Postcode: 2300
Country subdivision (NUTS): Byen København (DK011)
Country: Denmark
Contact point: Lars Henrik Boje Madsen
Email: lmad@a-r-c.dk
Telephone: 23499266
Roles of this organisation: 
Buyer
Group leader
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation providing offline access to the procurement documents
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Klagenævnet for Udbud
Registration number: 37795526
Postal address: Toldboden 2
Town: Viborg
Postcode: 8800

mailto:lmad@a-r-c.dk
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Country subdivision (NUTS): Vestjylland (DK041)
Country: Denmark
Contact point: Klagenævnet for Udbud
Email: klfu@naevneneshus.dk
Telephone: +45 72405600
Internet address: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Roles of this organisation: 
Review organisation

8.1.  ORG-0003
Official name: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Registration number: 10294819
Postal address: Carl Jacobsens Vej 35
Town: Valby
Postcode: 2500
Country subdivision (NUTS): Byen København (DK011)
Country: Denmark
Contact point: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Email: kfst@kfst.dk
Telephone: +45 41715000
Internet address: https://www.kfst.dk
Roles of this organisation: 
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0004
Official name: I/S Smoka
Registration number: 35433430
Department: ARC
Postal address: U-Vej 7
Town: København S
Postcode: 2300
Country subdivision (NUTS): Byen København (DK011)
Country: Denmark
Contact point: John Jamal Oudrhiri Loddegaard
Email: jolo@smoka.dk
Telephone: +45 32 63 01 11
Roles of this organisation: 
Buyer

8.1.  ORG-0005
Official name: Mercell Holding ASA
Registration number: 980921565
Postal address: Askekroken 11
Town: Oslo
Postcode: 0277
Country subdivision (NUTS): Oslo (NO081)
Country: Norway
Contact point: eSender
Email: publication@mercell.com
Telephone: +47 21018800
Fax: +47 21018801

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk
mailto:jolo@smoka.dk
mailto:publication@mercell.com
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Internet address: http://mercell.com/
Roles of this organisation: 
TED eSender

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
0d4efbe5-acd2-4c32-817c-bf728d53b028-01
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
ARC har ændret tilbudsfristen til torsdag den 4. juni kl. 12:00.

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0000
Description of changes: For opnå fuld bedømmelse af alle mulige tilbudsgivere, har ARC valgt 
at opdatere tilbudsfristen.

Notice information

Notice identifier/version: c9904739-d7a7-42ff-b707-d3077544411c  -  01
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 07/05/2026 09:07:07 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Notice dispatch date (eSender): 07/05/2026 09:18:16 (UTC+00:00) Western European Time, 
GMT
Languages in which this notice is officially available: Danish
Notice publication number: 316974-2026
OJ S issue number: 89/2026
Publication date: 08/05/2026

http://mercell.com/

	1. Buyer
	1.1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.4. General information
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0000
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.4. Renewal
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	8.1. ORG-0005
	10. Change
	10.1. Change
	Notice information

